
3. Ska villkoret i artikel 4.5 i rambeslut 2002/584/RIF att ”straffet, … avtjänats … eller inte längre kan verkställas enligt 
lagstiftningen i det land där domen har meddelats” tolkas så, att detta omfattar en situation där den eftersökte i en 
lagkraftägande dom har dömts till ett fängelsestraff för samma gärning varav en del av straffet avtjänats i det land där 
domen meddelades och resten av straffet eftergavs av en icke-rättslig myndighet i det landet, inom ramen för en allmän 
benådningsåtgärd som även gäller för personer som dömts för grova brott, såsom den eftersökte, och som inte grundas 
på rationella straffrättsliga överväganden?

(1) Rådets rambeslut av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och om överlämnande mellan medlemsstaterna 
(EGT L 190, 2002, s 1)
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Tolkningsfrågor

1) Ska artikel 1.5 a i Europaparlamentets och rådets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa rättsliga aspekter på 
informationssamhällets tjänster, särskilt elektronisk handel, på den inre marknaden (1) tolkas så, att en nationell 
bestämmelse som medför skyldighet för leverantörer av en förmedlingstjänst som, genom en elektronisk plattform, har 
till syfte att förmedla kontakter mellan potentiella hyresgäster och professionella eller icke-professionella uthyrare som 
erbjuder kortvarig inkvartering, att på skriftlig begäran av skattemyndigheten lämna ”operatörens uppgifter och adressen 
till logianläggningen för turister, liksom det antal övernattningar och boenden som erbjudits under det gånga året” i syfte 
att identifiera skattskyldiga avseende en regional skatt på logianläggningar för turister och deras beskattningsbara 
inkomst, omfattas av området ”beskattning” och därmed ska anses utesluten från detta direktivs tillämpningsområde?

2) Om den första tolkningsfrågan besvaras jakande: Ska artiklarna 1–3 i Europaparlamentets och rådets direktiv 
2006/123/EG av den 12 december 2006 om tjänster på den inre marknaden (2) tolkas så, att detta direktiv är tillämpligt 
på en sådan nationell bestämmelse som den som beskrivs i den första tolkningsfrågan? Ska, i förekommande fall, 
artikel 56 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt tolkas så, att den är tillämplig på en sådan bestämmelse?

3) Ska artikel 15.2 i direktiv 2000/31/EG tolkas så, att den är tillämplig på en sådan nationell bestämmelse som den som 
beskrivs i den första tolkningsfrågan och tillåter en sådan bestämmelse?

(1) EGT L 178, 2000, s. 1.
(2) EUT L 376, 2006, s. 36.
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